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REGOLAMENTO (CEE) N. 2662/85 DELLA COMMISSIONE
del 20 settembre 1985

che sottopone a restrizioni quantitative le importazioni di alcuni prodotti tessili
originari della Turchia

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n . 1842/71 del Consiglio ('),
in particolare l'articolo 1 ,

previa consultazione in seno al comitato consultivo
istituito dall'articolo 3 del regolamento suddetto,

considerando che, negli ultimi anni, le importazioni di
prodotti tessili nella Comunità hanno causato una
perturbazione del mercato e un grave pregiudizio per i
produttori comunitari, che si traduce nella chiusura di
stabilimenti e in un notevole calo dell'occupazione ;

considerando, che, di conseguenza, le importazioni di
alcuni prodotti tessili originari della maggior parte dei
paesi fornitori a prezzo di costo ridotto sono attual­
mente soggette ad un regime comunitario di autorizza­
zione e di limitazione quantitativa ;

considerando che l'aumento estremamente rapido,
registrato negli ultimi anni dalle importazioni nella
Comunità di T-shirts (categoria 4), di maglie (categoria
5), di pantaloni (categoria 6), di camicie (categoria 8), di
slip (categoria 13), di biancheria da letto (categoria 20),
di abiti interi (categoria 26) e di indumenti esterni
(categoria 83), originari della Turchia, ha contribuito ad
aggravare la situazione di perturbazione complessiva
del mercato comunitario e che la Comunità è già stata
costretta a sottoporre le importazioni di tali prodotti a
restrizioni quantitative comunitarie o regionali ;

considerando che le quantità di prodotti coperti dai
documenti d'importazione già rilasciati tra il 1° luglio
1985 e il 10 settembre 1985 a titolo del sistema di
sorveglianza instaurato con regolamento (CEE) n .
2819/79 della Commissione (2), modificato da ultimo e
prorogato con regolamento (CEE) n . 3551 /84 (3), hanno
raggiunto per i T-shirts (categoria 4), i pantaloni (cate­
goria 6) e gli altri indumenti esterni (categoria 83)
rispettivamente il 92 % , 115 % e 130% dei limiti
quantitativi stabiliti per queste categorie stesse dalla
Comunità, dal 1° gennaio al 30 giugno 1985, in virtù
del regolamento (CEE) n . 3639/84 della Commissio­
ne (4) ;

considerando che le importazioni nella Comunità di
maglie (categoria 5), di camicie (categoria 8) e di bian­

cheria da letto (categoria 20), originari della Turchia,
nel corso dei primi sei mesi del 1985 hanno già
raggiunto rispettivamente il 78 % , 71 % e 59 % delle
importazioni del 1984 ;

considerando che questa situazione richiede un'azione
immediata onde evitare un irreparabile danno ai
produttori della Comunità nella sua composizione
attuale ;

considerando che ciò giustifica l'attuazione di misure
di salvaguardia necessarie per rimediare a queste diffi­
coltà a norma dell'articolo 60 del protocollo addizio­
nale all'accordo di associazione tra la Comunità econo­
mica europea e la Turchia ;

considerando che le importazioni in Germania di calze
(categoria 12) originarie della Turchia hanno raggiunto
nel corso dei primi sei mesi del 1985 il 600 % delle
importazioni del 1984 ;

considerando che le importazioni in Germania di slip
(categoria 13) originari della Turchia hanno raggiunto
nel corso dei primi sei mesi del 1985 il 318 % delle
importazioni del 1984 e che le importazioni nel
Regno Unito di questi prodotti nel corso dei primi
sette mesi del 1985 hanno raggiunto il 127 % delle
importazioni del 1984 ;

considerando che le importazioni in Francia e nel
Regno Unito di abiti interi (categoria 26), originari
della Turchia, hanno raggiunto rispettivamente nel
corso dei primi sette mesi del 1985 il 130 % e il
107 % delle importazioni del 1984 ;

considerando che, a motivo del loro volume, detti
incrementi richiedono un'azione immediata onde
evitare un irreparabile danno ai produttori in Germa­
nia, in Francia e nel Regno Unito, e una grave altera­
zione della situazione economica in queste regioni
della Comunità ; che essi giustificano l'attuazione di
misure di salvaguardia necessarie per rimediare a
queste difficoltà, a norma dell'articolo 60 del proto­
collo addizionale all'accordo di associazione tra la
Comunità economica europea e la Turchia ;

considerando che importa evitare di aggravare la situa­
zione di perturbazione complessiva causata dalla
concentrazione delle importazioni nel corso del
periodo iniziale d'applicazione delle restrizioni quanti­
tative all'importazione e che è opportuno assicurare
uno scaglionamento tanto regolare quanto possibile
delle importazioni nella Comunità,

(') GU n . L 192 del 26 . 8 . 1971 , pag. 14.
(2) GU n . L 320 del 15 . 12. 1979, pag. 9 .
0 GU n. L 331 del 19 . 12. 1984, pag. 14.
b) GU n . L 335 del 22. 12. 1984, pag. 28 .



N. L 252/ 16 Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 21 . 9 . 85

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

1 . L'importazione nella Comunità dei prodotti
tessili , delle categorie 4, 5, 6 , 8 , 20 e 83 che figurano
nell'allegato I e originari della Turchia, è subordinata a
limitazioni quantitative fissate nello stesso allegato .

2 . Le disposizioni del paragrafo precedente non si
applicano ai prodotti già imbarcati e in corso di spedi­
zione verso la Comunità prima dell'entrata in vigore
del presente regolamento.

Articolo 2

1 . L'importazione in Germania dei prodotti tessili
della categoria 12 che figurano nell'allegato II e origi­
nari della Turchia è subordinata ad una limitazione
quantitativa fissata nello stesso allegato.

2 . Le disposizioni del paragrafo precedente non si
applicano ai prodotti già imbarcati e in corso di spedi­
zione verso la Germania prima dell'entrata in vigore
del presente regolamento .

Articolo 3

1 . L' importazione in Germania e nel Regno Unito
dei prodotti tessili della categoria 13 che figurano

nell allegato II e originari della Turchia è subordinata a
limitazioni quantitative fissate nello stesso allegato.

2 . Le disposizioni del paragrafo precedente non si
applicano ai prodotti già imbarcati e in corso di spedi­
zione verso la Germania e il Regno Unito prima
dell'entrata in vigore del presente regolamento .

Articolo 4

1 . L'importazione in Francia e nel Regno Unito dei
prodotti tessili della categoria 26 che figurano nell'alle­
gato II e originari della Turchia è subordinata a limita­
zioni quantitative fissate nello stesso allegato .

2 . Le disposizioni del paragrafo precedente non si
applicano ai prodotti già imbarcati e in corso di spedi­
zione verso la Francia e il Regno Unito prima dell'en­
trata in vigore del presente regolamento .

Articolo 5

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della
pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comu­
nità europee.

Esso si applica fino al 31 luglio 1986 .

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli stati membri .

Fatto a Bruxelles , il 20 settembre 1985 .

Per la Commissione

Willy DE CLERCQ

Membro della Commissione
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